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INTRODUCTION
I. HOW I CAME TO EDIT THE WORK.

It was in the beginning of 1930 that I, for the
first time, examined in detail a MS. ( hereafter
called B') of the Upanidana-siitra in the Government
Sanskrit Library, Benares, The examination revealed
that it contained a work which was of considerable
importance for the Vedic metre in general and
egpecially for the metres of the Sama-veda. T
at once made up my mind to bring out a critical edition
of the work, But the paucity of the manuscript material
seemed to offer a great difficulty. Up to’ that time
there was no indication that there was any other
MS. of the same work in our Library, None of our
Manuscript Catalogues mentioned any other MS. of
this name. A reference to the catalogues of other
manusecript libraries proved equally discouraging, as T
did not come across this name anywhere in those
catalogues, Under these circumstances I most
reluctantly gave up the idea of its edition for the
time being. Only one MS. did not appear to be enough
for the purpose of its critical edition,

Fortunately only a few days after, I happened
to read through the Yajuh-sarvanukramani with the
commentary of Deva Yajiiika. In this commentary
I noticed a great many Sutras on metre quoted from a
work called Chandogapari§ista. Onexamination, to my
great but at the same time pleasant surprise, I found
that the Sitras were quotations from our Upanidana-
siibra which was called here Chandogaparisista, .It led
me to re-examine the alove-mentioned sources with a
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view to find out whether they referred to any MS. of
the work by the name Chandogaparisista or by any
‘other name which had any connection with it through
sense or sound. The result of this re-examination
was very encouraging. I found the work mentioned
in several manuscript catalogues under different names
such as grg:, AIAMEN geg:, Fepafifme. The details
in this respect will be found below, ‘

The fact that this work is, a few times, mentioned
in the “Annual Catalogues of Sanskrit MSS. Existing
in Oudh” ( see III, 6 and XIII, 28 ) led me to
guess that there might be at least one more
MS. of the work in our Library also. I began to
examine our catalogues, along with the bundles of
MSS., most patiently. After a most careful search,
of bundles after bundles, lasting for many days, one
fine morning, to my great pleasure, I came across
one MS, ( called hereafter B2 ) of a work called
Chandah which on examination turned out to be
identical with the Upanidana-sutra. Having thus
secured two MSS. of the work I at once set myself to
the preparation of its critical edition,

II. THE MS. MATERIAL.

 This edition is based on the above-mentioned
two manuseripts ( B* and B? ) belonging to the
Government Sanskrit Library, Benares. Itis worth
while to describe them here in detail. .

B!.—The first MS,y called B* by myself, begins on
folio 1° and ends on fol, 8°, There are on an average
10 lines in a page and 21 lettersin aline. The size
of the fols. is 7° 7/ x 4' 1” inches. |

It beging thus:-—( sic ) % an Gﬂﬁiﬂ qH: | HQE-
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el fyad sarsgeamt | masyfangszyg gedt dfste-
sgeawdtfa ametcsgoegEita agtatrﬁmxfﬁ nf%a?e
ATy

It ends thus : —( sic ) @ut TGN &ar:newtfﬁa‘r-
T AGIRAQY LA w4l waw | FRART freg adv-
geagquitye: | g7 | SAfd a@Fangad T agdaE
wraat s 0 < o gfy sufagE aard 1 o daa kesw A
WOEATS R AT Fo WAFTAFA Fo wiwi (9 or 2 ) yealEad
afz g2 3.

- On the title-page is written probably by a later
hand ( s2¢)

afazm ¢ gy ¢
Ao FMFIGH LA qlt @z |
Meacsht agst qrzand |
Ao ( name illegible ) ] wter wrar

Another haund, probably of our own lerary,
has written on the same page: o Sufazagay

After the colophon, given above, a later hand has
written one Jine which is not quite distinct. It
mentions fBrarfs Fma and dag v&3 (?).

The whole work is divided into eight sections or
- chapters. The ending of the chapters is indicated only
by - the number, in figure, of the particular chapter;
for example, the end of the first chapter is shown
only by the number it ¢ I painted red. The end of
chapter VIII is indicated similaxly by n < n after
geare waf T ((see the ending of the MS. given
above ).

The text of the Siutras, as is evident from a few
lines of the beginning given above, is given continu-
ously with sandhi and without any break, Nor
ave they numbered in any way. Hven the four
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stanzas at the end are not numbered, though every
half-stanza  is followed either by one or two strokes
like 1 or 1. o

guATHT is often used in the MS.

B2, —The second MS,, colled B2 by myself, begins
on fol, 1° and ends on fol. 7°, There are on an
average 10 lines in a page and 25 letters in a line,
The size of the fols. is 8' 4" x 4 9 inches.

It begins thus:--( sic ) wiam: @wAFE aq: 0 3¢
w4 15 AuErggat Aad seeaw’ TEsg-
figugszg gedt nfgfatgaana'iﬁr waIgiad 'wERaIAeA
srgzanfi'mf% sfaggd’ MasaidtmgisfEaa’ ggar-
md' Sifes' =,

It ends thus:—(sic) @ a@ﬁlttaﬂr garHel-
fadlz® 1 amsozasgw geg'cgas’ @@ a@e |3 0 gar-
fads fanzg' udaeggusha: | Sgamfa a@sa'ag-
aed & agatearg auaE el et SRS
o ofa g3 @am: sag rege av giafy o fafed
To FATgIAle @IESBIGA a0 MwegA 1o TFMTLY
faflad 1 shiveg 1 Feagasg 1edesd T st
" This MS, Whol]y agrees with B* in its division of
the chapters and in the manner of indicating their
ending, with the only‘exceptlon that the ending of
chapter VIII is shown here by Il ¢ 0 just before, and
not after, the last four stanzas, The significance of
0 go il after mregf rrm:., as shown above, is not quite
clear,

Like B it also gives the text of the Satras
continuously and does not number them. But the
MBS, differs from B?* in this respect that the scribe, or
more likely a later reader, of the MS. made an attempt
to divide the text of the Satras by strokes like | written



[ 5 ]

above the lines, as will be evident from the beginning
and ending given already. The division of the text of
the Siitras shown by such strokes in the MS, does not
always coincide with that adopted by myself in the
printed test, and to my mind is, in many cases, quite
arbitrary. A few examples will make this clear; e. g.,
the Stitras 4 and 5 given on page 1 of the printed text
are shown as only one Sfitra in this MS: So is the case
with Sttras 7 and 8 (page 1) of the printed text, The
first two Siitras given on page 2 of my text-are similarly
shown ss forming only one Siitra in the MS, This is
enough to show the arbitrary nature of this
divigion of B2,

. Both B? and 132 ‘write the real amus'udfra ( as in
grzita ) as 7, and 4" respectivly. a,fteaﬂ the preceding
syl]a,ble o

; L-LAHORE MS

: Through the courtesy of my fnend Prof, Kailash
N‘a,t}hv Bhatnagar, of the Sanatana Dharma College,
‘Lahore, Ihad the advantage of collating a few
folios (1 e., fols. 1, 3 5 ) of a photo-copy, in his
possession, of‘L third ’\/IS also, which ‘is referred to
in the footnotes by L. He happened t6 visit Benares
in July 1930 and brought these 3 folios’ with himself
in order to show them to me, for which T am grateful
to him, I regret I do not remember any details
regarding the original MS. of the photo-copy. But
it would appear from the foot-notes that ‘the MS
generally agrees with our own MSS. :

II1. METHOD FOLLOWED IN'THE
.~ PRESENT EDITION.
' As already hinted, the division of the Siutras, as



[ 6 |

given in this edition is not based on any traditional
evidence. Though I have derived some help ( by
way of hints ) in this respect from B2, I have really
depended in this respect on my own judgement. In
arriving at my conclusions, of course, I took some
help from a comparative study of such works as the
Rgveda-pratigakhya, Pingala-sitra and the Yajuh-
sarvinukramani, Under these circumstances, there ig
some likelihood of my . division of the Siitras being
incorrect in some cases. It is maiuly owing to this
likelihood that I have reframed from numbering the
Sttras..

As pomted out above, the MSS. show the endlng
of the chapters only by means of their numbers,
Here also I have departed from the traditional
evidence in so far that, instead of the mere numbers,
I have added colophons, e, g. tfa suglistgra:, at the
end of each chapter, The word Adhyaya, assigned
to these chapters, is also mine and has no traditional
basis, as far as my information goes. The stanza

amrqrafieasss feweT ggem: |
fapmgFamEnsa grgal awgTIAg .

. on page 23 as well as the fact that the work is
divided into eight chapters led me to use the word
Adhyiya for them on the analogy of the Pijgala-
sitra, which also consists of eight Adhyayas. As
rogards the last four stanzas, I have excluded them,
on the evidence of B?, from chapter VIII. They are
clearly of a sort of an appendix,

References for the Vedic quotations given in the
work have been shown in the foot-notes, Besides,
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I have also given references to some para,llel passages
in other works on metre.

IV.NAME AND NATURE OF THE WORK,

As already indicated, the work is named differently
in different Manuscript Catalogues, For example, in
the “Second Report of Operationsin Search of Sanskrit .
MSS. in the Bombay Circle” by P. Peterson the same
work ( called Upanidanam in the colophon ) is
described on p. 113 (seealso p. 185 ), under . the
name FeZif¥=a; and on p, 180 it is called @rgama ST
cf, also p. 383 of Aufrecht's Catalogue of the Oxford
MSSS., 1864. On p, 28 of the “Catalogue of Sanskrit
MSS. Existing in Ouadh”, XIIIL, it is simply called
% On pages 38 and 257 of Stein’s Catalogue of
Jammu MSS, the work is called grz:wfefae, For
other references and details in this respect see
Catalogus Catalogorum, Parts I and II. Besides, it
has already been pointed out that the commentary
of Deva Yajfiika on the Yajuh-sarvinukramani refers
to the same work by the name gghraftfgy several

times, see pp. 7, 327. Even our MSS. name it
~ differently.

It being so, it was a question as to which name should
be given to the work in this edition, Any of the above-
mentioned names apparently would have done equally.
But I prefer to adopt the present name, firstly,
because it is more significant than the others inasmuch
it readily signifies the nature of the work that it is,
like the Nidana-sitra, connected with the Samaveda.
It also shows the dependence of this work on the
Nidana-sitra, which is clearly stated in the stanza :
smgraieagsa ete. quoted above. Moreover, the
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MS. B which calls it Upanidana is the oldest, as
far as I know, of all the dated MSS. of the work.

Though B calls it merely Upanidana, I have
named it Upanidana,-sﬁtra because it is rea,lly in the
Satra style.

‘As regards the nature of the work it is obwously
of the same type as the Anukramani literature of the
other Vedas. “Like the Rgvedic Chandonukramani
of S'aunaka, it also aims at giving an Anukramani
of the metres of the Samaveda-samhita, with the
only difference that like the Sarvanukramanis of
Katyayana it also gives, in the first three chapters,
a general outline of the Vedic‘mebres and that chapter
VIII is also of a general character,

V. CONTENTS AND SCOPE OF THE WORK,

As already stated, the first three chapters of the
Upa,mdana sutra are of a genelal character. The first
chapter gives the names of the seven Arsa wetres,
describes their nature and details their varieties, -

The second chapter deals with the defective and
Aticehandas: metres, and describes the method of
determmmg the real nature of doubtful metres and
other allied matter..

The third - chapter deals Wlbh the Daiva, Asura
and Prijapatya metres on the one hand, and those of
Yajub, Saman and. Rg on the other.

. Chapters IV to VII form the nucleus of the book
&ud deal - with the metres, of tho Samavedas-sarnhits
in detail as follows :—:. .. ..

+ Chapters IV, and V#* gWe the Anukramam of the

- * Thers is one doubtfil yoint o p. 12, line 1, While the “ho]g
chapter deals ‘with - ‘iefres' of ‘the stanzas oceurring in  tho
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metres of the Purvarcika. Chapter VI gives that
of the Arapya-kinda T and the Mahanamnyareika } .

Chapter VII deals with the metres: of the
Uttararcika. It must be pointed out here that the
method of treatment adopted in this chapter is rather
different from that followed in the preceding chapters.
While the preceding chapters givee metres of . the
stanzas of the Puarvarcika ete. exhaustively in detail,
this chapter deals only with exceptional cases;
cp. in this connection, o= TATEAAT TL: geAA=AT:
gaaeay aguE (p. 17, lines 2-3 ). By the way, it
also points out the cases of Vikaras( 2=irregular

metres ).
Chapter VIII deals with the coloars and deltles

of the various metres. This is followed by four
stanzas describing the sources of the work and

eulogizing the science of metre,
VI THE DATE AND AUTHORSHIP
OF THE WORK.

It is very difficult to assign even a general date
to the composition of the Upanidana-stitra. The fact
that the work is of the same mnature as the Anukra-
manis of the other Vedas, and is written in the Stitra
style, the tone of its concluding stanzas as well as of
the first Sitra, all this indicates that it must belong to
a considerable antiquity. But in spite of all this, it is

Pirvareika, it is not clear why the stanza ar&‘qﬁea Qo
(3081913313) is quoted here,  Tn the pr mted texts of the Samaveda.

ib occurs only in the Utlararcika.
T Op. Samaveda—samhbita with the Comm. of Syana (Bib. Ind.),

Vol. T1, pp. 243-365.
! Cp. Sayana’s Comm. on tho Samaveda ( Bib, Ind. ), Vol II

pp. 366—386.
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strange that the work does not seem to have heen
reforred to by any very old author., Even Sayana
does not refer to it, though he points out metres of
‘stanzas in his Samaveda-bhasya*,

The only work where, so far, I have found the
work referred to, and that too very extensively, is the
commentary of* Deva Yajliika on the Yajuh -sarvi-
nukramani. Unfortunately we do not definitely know
the date of even Deva Yajllika., There is no doubt
that Deva Yajiiika lived after Sayana. He quotes
Madhaviacirya many times in his commentary on the
Ya-jub-sarvﬁnukramagi as well as in that on the Ka-
tyayana-srauta-slitra. A comparison of these references
shows cleatly that this Madhavacarya is identical with
Sayana. For instance, the references to Madhavacarya
on pp. 510 and 733 of Weber’s edition (Berlin, 1859)
of the Katyayana-{rauta-sitra can be verified
respectively from pp. 217 and 337 of Weber’s edition
( Berlin, 1859 ) of the S’atapatha-brahmana.

It is thus clear that Deva Yajiiika is later than

Sayana.
As regards the lower limit we can flx it from

a MS. of his commentary on the Yajuh-sarvi-
nukramani existing in the Govt, Sanskrit Library,
Benares. The MS. belongs to the recently
acquired Mahidasa ( ?=Mahidbara ) Collection,
It was transcribed at Kiasi in Samvat 1619
and was purchased by Mahidasa in Samvat 1631 § |

* I have not so far compared the metres as given by S;iymm

with the metres as given in this work, and so cannot say whether
he is, in any way, even indebted to this worlk.

1 For anothor MS. of tho same work, dated Samvas 1602, seo p.
194 of the Catalogue of the Poona M$S,, 1916.
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L

Deva Yajilika must have lived at ieast about 50 years
before this. Itis I'kely therefore that the Upanidana-
sttra which is quoted as an authority by Deva Yajiika
existed cven before Sayana. If so, the question still
remains why Sayapa did not utilize it, *

As regards the authorship, really we do not know
any thing. It is mnot clear whether the concluding
words : geqTg waa, wIgl e have reference only to
the last few stanzas or to the whole work. In the latter
case it can only mean that the work was composed by
one belonging to the school of Giargya; because
Gargyat himself who is older than Yaska cannot have
composed this work which, on its own admission, is
partly derived from Pingala who islater than Yaska,

VIII. CONCLUSION.

In conclusion, it is my pleasant duty to express
my thanks to the learned editor of the Priucess of
Wales Sarasvati-Bhavana Texts for the inclusion of
this work in that series, and to my friend Pandita
Narayana Sastri Khiste, Sahityachdrya, Assistant
Librarian, Govt, Sanskrit Library, Benares, for his
ready cooperation in the search of the MSS, of the
- work.

Saragvatl Bhavana, 2
Benures, M. D, SHASTRIL
May 5 1031, )

* 1 have not. yol examined the question as to which of the
Sikhas of the Samaveda the Upanidana-sitra helongs to. The
detormination of this question may explain why Sayana, if he is
postarior to the work, does not refer to it.

 Op. Indischa Studien, Yol, VIIL p, 93,



JufaqrAgsed RvargFaa

qUHTSETTT:

gegifasawraarafaac:
MFSACTRIT

Sftqafas
nITTIUFTC
geegfase:

qiFRRa TS sgasETar f d@an:
ﬁltlag;a{:
RED(BLa(E
fasgenmeaafaw
EGIRINUIDE
fraraearg sgegaf agadt, fFea,
i, fquz, wuz, frdfesaar,
qaaAfa o @qn
wpasgegal qLUaRIC
grgai qign:
nfasgezifa

w1 asTIEt gezifa

gsinfasmi grzaraTITRIHI

fgagar asagraEfasr:
gataiseraT:

At aguRtal @ sgegifa

9o

{

{

qgﬂ:

8-¢0
22—235

9—C
8-13
78-94
P&t
§-2
3-9
Y-
go-g:

=R



L o= )

osgeiseTe o
TaifassgrgEmagsa®t 0 ¢ g3
3y 9 » B . Q’ » 2 - 2 2
i1} 3 v o i—i‘{
| - ugEysERR
@ifaseggamgsa® . 1% -8
“ IRT] Q.Q Q-QQ
“ .y 23 2028
“ IEISEATT: |
IR FITSET SFIAHIHAG R -1
9 L1 % e=-§
aEwafassgegita o -9y
i 19 . 18 g-=
WAHISETTT:
Iaufassgegai ( sGsa azd-
fama 7)) faswe . ) -2
1) »” < i*gi-
»w " (& -8
i3} o e -
ATHISETIT:
gFgai aq: E34 -8
gegat FAan RYRR J -1,
R

g gEE: 3 Ry



ABBREVIATIONS

Joz= gaifaw ~of the Samaveda-samhitd
o = HAIAFRTE " o "
AgAIEa: = gAEaifEs |, .\ .

o = ggufasw of the same Samhits
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" CORRECTIONS.

With the exception of a few corrections which are

necessitated by misprints, a majority of these are

the result of a further critical study of the text. )

>age
1 5
T 16
17

1y

10
11

12

e

Eh]

13

.

b4

Tiine

Correct reading Incorrect reading
geat afga gEdtalgy

fagan G

" g Sgaun

(Both B* aud B? read this word euphonleally
combined with the following word as aggmrﬁaa D

5  froEgeR: fauz gez:
8-10 wgafgws ana‘fa | T3afg: | to
suifiryat © of guefosw ) L wafea
frazr wafea |
10 gemrteafate rEl ey
20 () Qe (22)
22 B s 4IRIRIC B
18 (8) 9o (2)
22 () Te (t?)
23 (Ra)9e (W)
11 ez saglat a1 nz saefyt ify
(i e.,read thisasa
separate Stitra. )
4 fasgsane giwa: fezargfaa:

19.23 add ‘Cp. before ngmweg: in all the

references,
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Page Line Correct reading - . Incorrect reading
16 5 g@eomfat gitagifa
. T mEer T !
o 10 (2) Cp mgmwem:t®, 3 (3) @3B
- (=) =aB. S
17 2-3 gas to agqid should be read as one
' Stitra, 3 ;
4 - fFafya faat o

)

7 aeqqifa & ag® gfa should be read as a
" geparate Siitra.

18 - 21 (s) ' (39)
19 9 ar® ghaa: ar‘gfaa:
20 2-4 fa= frowagasn fazr to
weArt ¥AAUL L FTat
a@at salfasadt wvat |
238 17 ©  geqig? ¥eqiE
18 wuag® gRTEyg?

20 (3) B? addswwrarx. | (3) =fa geg:
(8) =far g

»
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No,

'l‘I-ID PRIN CESS OF WALES SARASVATI

BHAVANA TEXTS.-
Edited by
" GOPINATH KAVIRAJ, M. A,

. 1—The Kirapavali Bhaskara, a Commentary on Udayana’s

Kiranavah, Dravya section, by Padmanabha Mira,

hd with Introduction and Index by Gopinath Kaviraj, M.A.
Rs, 1-12

, 2—The Adva,ita Chintﬁ,mani, by Ra.nwoji Bhatta,

Ed, with Introduction ete, by Narayana S%stviKhiste
* Sghityacharya. - Rs. 1-12

. 3—The Vedanta Kalpalatiks,by Madhusidana Sarasvati,

Edited with Introduction etc. by Ramajha Pandeya Vyai-
_ karanachiarya. Rs. 1-12
4—The Kusumanjali Bodhani, a Commentary on Udayana's

Theistic Tract, Nyaya Kusumi;jali, by Varadarija,

Ed. with Introduction ete. by Gopinath Kaviraj, M.A,Rs, 2-0

. 5—The Rasasira a Commentray on Udayana’s Kirapavali, Guna

Section, by Bhatta Vadindra,
Ed. with Introduction ete.by Gopinath Kaviraj, M.A.. Rs 1-2

6-~(PartI)-The Bhavana Viveka by Mandana Misra,with a Com-

mentary by Bhatta Umbeka.

Ed, with Introduction ete. by M, M, Ganganatha

Jha, M. A, D, Litt. Rs, 0-12

6-(Part IT)—Ditto Ditto Rs. 0-12

7-(Part T)-The Yoginthrdaya dipiks, by Amrtananda Natha,

being a Commentary on Yoginihrdaya, a part of

Vamakesvara Tantra,

' Ed.with Introduction ete by Gopinath Kaviraj, M.A.

Rs. 1-8

7—( Part IT ) Ditto Ditto Rs, 1-4
8—The Kavyadakini, by Gangananda Kavindra,

Ed. with Introduction ete. by Jagnnatha S'astri Hoshing

Sahityopadhyiya. Rs. 0-10

RN



(2 )

- 9—(Part I)-The Bhakti Chandrika, a Commentary on S'andilya’s

Bhaktisiitras, by Narayana Tirtha,
Ed.with a PrefaboryNote by Gopinath Kaviraj,M.A.

Rs. 0-15

. 10~(Part I)~The. Slddhantaratna. by Baladeva Vidyabhagana.
Ed.witha Prefa,tory Note by Gopinath Kaviraj, M.A.

‘ . ‘ Rs.1-2

X 10—(Part II)—Do . : Do. ~ Rs. 2-12

. 11=The S'ri Vidya Ratna butra,s, by (za.uda,pa,da,, with a Com-

meni:a,ry by S’a.nkarara.x;ya.
 Bd. ‘with Introduction etc. by Narayapa S'astri Khiste
Sahztyacharya, " v ~ Rs.0-9

No, 1‘)—The Ra,sapra.dlpa by Prabhaka.m Bhatta
- Ed ‘with Tntroduction ete, by Narayana S'astri Khiste
‘ Sahmyacharya " Rs.1-2

No. 13-The Siddhasiddhanta Sangraha, by Balabhadra.

. Ed, with. Introduction by Gopinath Kaviraj, M. A. Rs, 0-14
'N().-M—The TnvemLa, by Asadhara Bhatta.

: “Ed. with Introductionby Batukanitha S'arma Sihityo-
padhyaya, M. A, and Ja. annatha. S'astri Hoshing Sahityo-

R padhyaya. e . Rs. 0-14

No: 15-(Part I)~The Tmpurara,hasya. ( Jnana Khanday

Ed w1th a Prefatory Note by Gopmath Kaviraj, M A.

e A ‘ Rs.0-14

No. 15- ( Part-I1 )—Do. Do Rs. 2-4

No, 15-( Part IIT )—Do, Do. Rs. 2-0

No. 15-( Part IV )—Do: with Introduction, ete. by Gopinath
Kaviraj, M. A.-

No. 16-The Kavya Vilasa, by Chiragjiva, Bhattacharya.

Ed; with Introduction ete. by Batukanatha S’arma
Sahityopadhyaya, M. A and Jagannatha 8'astri Hoshing
Sahityopadhyiya, . Rs. 1-2

No. 17-The Nyaya Kalik, by Bhatta Jayanta. ' '

‘Bd. with Tntroduction by M. M. Gemdanafha Jha, M, A,
D. Litt. : Rs, O-14
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No, 18—-(]:’mb [)-The GoraksaSiddhanta Sangraha.

Ed. with a Prefa.tory Note by Gopinath Kaviraj,
M. A - Rs, 0-14

No. 19+ - Part, T )—The Prakmta Prakiéa, by Vararuchl with the
e Prakrita Sa.n;jlvam by chsa.nta.ra;]a, and the
~'Subodhini by Sadananda. - ‘ Cail
Ha. with Prefatory note etc. by Baﬁuk Nath

" §'arma, M. A and Baladeva Upadhyaya,M A,
. RS ,,-4
No, 19~( Part.II ) Ditto Ditto . 'Rs 2-12

No 19—( Part. III ) Introduction ete. ( In Preparatlon ) ot

No. 20-The Mansatattvaviveka by 'Vigvanatha Nyaya,pa,nchanana
Bhattacharya.

. Edited with Introduction etc. . by - P. Jagannitha
§'astri Hoshing Sahityopadhyaya, with a Foreword by Pandit

Gopi Nath Kaviraja, M, A.,Principal, Government Sanskrit
College, Benares. Rs. 0-12

No. Zl-( Pa.rb I) The Nyaya Siddhanta Mala by Ja,yarama Nyaya
' Panchanana Bhattacharya,

Edited with Introduetion etc. by Mann'al Deva

S'astri M. A, D.. Phil. ( Oxon ), Librarian, Govt.

Sanskrit. L1bra.ry, Sarasvati Bhavana, Benares.
. Rs. 1

‘No. 21~( Part-I1 ) Ditto Dltto ‘ - Rs. 2—0
No. 22-The Dharmanubandhi ’1okachaturda31 by §iri S’esa Krsna.
’ with a Commentary by Rama Pandit.

Edited with Introduction ete. by N3 ara.ya.na, S'astri
Khiste Sahityacharya, Assistant . Librarian, Government
Sanskrit Library, Saraswati Bhavana, Benares, . Rs. 1-0
' No. 23-Navaratrapradips by Nanda Pandit Dharmadhﬂmrl, , .
Ed, with Introduction etc. by Vaijanatha 8'astrl Varakale,
Dharmasastra-—S'astr1, Sadholal Research Scholar, Sanskrit
College, Benares, with a Foreword by P. Gopinath

Kaviraj, M, A, Principal, (zovernmeut ‘Sanskrit-College,
Benares. : Rs. 2-—0

No. 24-The 8'ri Bim&b&piniyopanisad with the Commentary called Réa-

ma Kasika i 1n Purvatapml and Anandanidhi i in Uttaratapini
by Anandavana.
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Ed. with Introduction etc. by Anantarama S'astri Vetala

‘Sahityopadhyaya, Post-Acharya Scholar, Govt, Sanskrit

College, Benares, with a Foreword by Pandit Gopi Natha

Ka{firé.ja,, M. A., Principal, Government Sanskrit College,
: * Benares. R ' _Rs 3-12
No. 25-The Sapindyakalpalatika by Sadasivadeva alias Apadeva

with a commentary by Narayana Deva,

Edited with Introduction etc, by Jagannatha S'astri Hosinga,

Sahityopadhyaya, Sadholal Research Scholar, Govt. Sanskyit
College, Benares. ' Rs. 1-4.

No. 26-The Mrgankalekha Natika by Visvanatha Deva, Kayi.
Edited with Introduction etc. by Narsiyana S'astri Khiste

Sahityacharya, Asst. Librarian, Government Sanskrit
Library, Benares. Rs. 1-0

No.27--The Vidvachcharita Panchakam By Narayana S'astri Khiste,
Sahityacharya, Assistant Librarvian, Govt. Sanskrit College,
Library, Sarasvati Bhavana, Benares. With an Introduction

" by Gopinath Kaviraja, M. A., Principal, Govt. Sanskvit
College, Benares, Rs 2-0

HNo.28-The Vruta Kos'a by Jagannatha S'astri Hosinga Sihityo-
padhyaya, late Sadholal Research Scholar, Sanskrit College,
Benares. Witha Foreword by §'ri Gopinatha Kaviraja,M.A.,
Principal, Govt. Sanskrit College, Benares, Rs 4-0

No. 29-The Vritti dipika By Mauni 8'ri Krsna Bhatta,

" Edited with Introduction ete, by Ft.Gangadhara é‘astri Bha-
radvaja, L vofessor, Govt, Sanskrit College, Benares, Rs. 1

No. 30~The Padartha Mandanam By S'ri Venidatsa,

' Edited with Tntroduction etc. by ~FPandit Gopala §'
Nene, Professor, Govt, Sanskrit College, Benares,

No. 31 ( Part I)~The Tantraratna by Partha Sarathi Mis'’ra,

: Edited by M. M. Dr. Ganganatha, Jha, M. A, D,

Litt, Vice-Chancellor,  Allahab d ; ;

. Allahabad, ana Unll?‘vserls lt]'?f 2

No. 32-The Tattvasara by Rakhaldasa Nyayaratna, old
Edited with Introduction ete. b Harihara, S'astri

Hindu University. y Harihara S'asty 1, Benares

- No. 33-The Nyaya Kaustubhv ( Part I') by Mahadeva Puntamkar

" Edited with Introduction ete. by Umes’ ig :

Allahabad University, A]lahaba,d.y mes'a Migra, M. A,

-2

astri
Rs. 0-14
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No, 34~ Part T ) The Advaita Vidyétiiax.ka.m by S S#mara.puﬂgava
Diksita. With a Commentary by S'vi Dharmayya Diksita.
LEdited with Introduction, ete, by Ganapati Lal Jha M, A.,
Sadholal Research Scholar, Govt. Sanskrit Library, Benares.

No. 35-The Dharma Vijaya Nataka by Bhideva Sukla,
‘Edited with Introduction etc, by Pandit Naraya,nm Sastri
Khiste, Asst, Librari ian, Govt, Sanskrit Library, Benares,
No. 36~The Ananda Kanda Champu, by Mitra Misra.
Edited, with a Foreword by Gopinath Kaviréj, M. A, by
Nanda Kishore Sahityacharya, Research Sohola.r, Sansknt
College, Benares.



THE PRINCESS OF WALEB SARASVAT

BHAVANA STUDIES
Edited by '
GopINATH KAVIRAT, M. A,
Vol. I— ‘
(a) Studies in Hindu Law (1) its Evolutwn, by Ganginatha
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